ADRIAN CHIRCU
(Cluj-Napoca)

LOCUTIUNI ADVERBIALE iN STRUCTURA
UNOR FRAZEOLOGISME VERBALE.
RASPUNSURILE LA INTREBAREA 367
MA DAU DE-A TUMBA (IN LUNGIME)
DIN CHESTIONARUL ALR |

0. Prin aceastd noud contributie, ne propunem si continudm un
demers investigativ anterior (Chircu 2022), prin intermediul caruia am
dorit sa ilustram una dintre fatetele variatiei locutionale adverbiale la
nivel dialectal, care este mult dinamica decat in limba literara. De altfel,
aceasta din urma recupereaza, adesea, elemente constitutive ale tezau-
rului lexico-frazeologic romanesc, valorizandu-le in varii contexte.

0.1. In principal, in ceea ce priveste studiul de fata, este vorba despre
descrierea si interpretarea unui inventar de locutiuni adverbiale (mai rar
adverbe) implicate in constituirea unor unitati frazeologice (locutiuni
sau expresii verbale), care au fost culese in vederea elaborarii ALR 1.
Dat fiind c4, in studiul precedent (Chircu 2022, p. 43—61), am discutat si
unele aspecte de ordin teoretic si diacronic, consideram ca nu este nece-
sar sa le reludm, specialistii putindu-se familiariza cu specificitatea
tipului/tipurilor de locutiuni parcurgand cercetarea deja mentionata.

0.2. In afara de multitudinea locutiunilor adverbiale inventariate,
cea dintdi analiza (Chircu 2022) ne-a permis sd observam ,,vitalitatea
unui tipar locutional adverbial care, chiar daca nu mai este productiv
in limba actuald, vietuieste in diferitele graiuri dacoromane, fiind
frecvent Intrebuintat in limba populara si reperabil in productiile
folclorice” (Chircu 2022, p. 55).

! Pentru o tipologie a adverbelor si a locutiunilor adverbiale la nivel dialectal,
a se consulta Chircu 20064, p. 421-432.
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1. De aceasta data, corpusul analitic integreaza materialul lingvistic
inedit (ALR I ms) pastrat in Arhiva Institutului de Lingvistica si Istorie
,Sextil Puscariu” din Cluj-Napoca®. Acesta a fost adunat Tn timpul
anchetelor desfagurate pe teren de catre Sever Pop si contine
raspunsurile primite la intrebarea indirecta nr. 367 Mda dau de-a tumba
(in lungime), din Chestionarul Atlasului lingvistic roman | (Chest.
ALR 1, p. 20)°.

1.1. Spre a avea o perspectivd completd asupra repartitiei si a vita-
litatii dialectale a locutiunilor adverbiale In chestiune, vom relationa
informatiile cu cele obtinute In urma adresarii intrebarii nr. 3150 din
Chestionarul Atlasului lingvistic roman Il (Chest. ALR II, p. 78), res-
pectiv S-a dat de-a rostogolu (de-a tumba). — S-a dat de-a berbeleacul.
Réspunsurile primite la aceasta din urma au fost cartografiate pe
hartile ALR. Serie noua (in fapt ALR II), mai precis h. 1434 (S-a dat
de-a berbeleacul), care a fost inclusa in vol. V, aparut in 1966 (a se
vedea, Tn acest sens Chircu 2022, p. 43-61).

1.2. Selectarea intrebarii precizate chiar in titlul studiului nostru nu
S-a facut intamplator, Intrucat raspunsurile primite sunt variate si com-
plexe, continand un numar important de unitati frazeologice adverbiale.
In plus, acestea nu au fost abordate intr-un studiu particular pana acum,
ceea ce reprezintd, dincolo de analiza propriu-zisa, si ineditul prezentei
investigatii. In buna masura, datele culese in timpul desfasurarii anche-
telor in urma cu aproape o sutd de ani aratd cd numarul unitatilor
frazeologice adverbiale la acea vreme era insemnat si diversificat la
nivel dialectal, iar aceasta situatie continud in buna masurd pana in
zilele noastre.

2. In aceasti cercetare, vom prioritiza discutiile privitoare la aspec-
tele de ordin lexical, semantic, structural sau gramatical §i mai putin
cele de ordin etimologic referitoare la bazele locutionale, intrucat
aceastd ultima perspectiva ar putea face obiectul unui studiu de sine
statator, iar, In multe situatii, acestea sunt dificil de reconstituit.

2 La acesta, am avut acces prin bunivointa colegilor nostri dialectologi de la
Institutul de Lingyvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, din Cluj-Napoca.

3 Tn vederea unei analize obiective, am actualizat unele dintre numele localita-
tilor ce au constituit puncte de anchetd pentru Atlasul lingvistic roméan | (ALR 1),
bazandu-ne pe Anexa a Il-a din DLR 111 (2010, xcix-ci).
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2.1. In majoritatea cazurilor, nu am tinut cont de modificirile, de
alternantele sau de alterarea sunetelor in interiorul cuvintelor din
structura unitatilor frazeologice, intrucat acestea nu au fost relevante
decat rareori pentru analiza noastra.

2.2. Deoarece nu am fost interesati de particularitatile fonetice
dialectale fidel transcrise de catre anchetator, am literarizat locutiunile
adverbiale primite ca raspuns, chiar daca prepozitia compusa de-a era
pronuntatd in graiul local [da]*. Totusi, am pastrat unele variante locu-
tionale adverbiale sau adverbe, atunci cand ni s-au parut utile pentru
a ilustra variatia dialectala.

2.3. Materialul dialectal analizat sugereaza ca, la Intrebarea adre-
satd, un numar important de subiecti au oferit ca raspuns unitati frazeo-
logice/locutiuni (verbale) cu centru de grup verb, adjunctul acestuia
fiind o locutiune adverbiala de tipul de-a + ...—a/~u(l)/~2°. Se poate
observa cd, in buna masura, elementul constitutiv principal este o baza
nominala sau, mai rar, deverbala (dura, duriga, durduluc, roata, rosto-
goald, taval, tavaluc etc.).

2.4. De asemenea, am constatat cd, in structura locutiunilor verbale
obtinute ca raspuns la intrebarea propusa, este prezent verbul a (se)
da, care are o pletora semanticd bogatd (DLR, s.v.), mai ales daca
este Insotit de diferite alte parti de vorbire. Aceastd particularitate
structurald nu exclude insa asocieri cu alte verbe de miscare mai mult
sau mai putin inrudite semantic (a se duce, a merge, a veni). Pentru
a facilita analiza noastrd, am omis consecvent verbul, absenta sa

4 Tn special, In Banat (pct. 5/Barzasca-CS, pct. 30/Ferendia-TM, pct. 35/Banloc-
TM, pct. 45/Bucovat-TM, pct. 49/Beba-TM, pct. 59/Simand-AR, pct. Sistarovat-
TM) si in graiurile sudice (pct. 695/Facdeni-IL, pct. 720/Poiana-IL, pct. 725/Grindu-
IL, pct. 727/Tamadau Mare-CL, pct. 744/Fantanele-PH, pct. 746/Balta Doamnei-PH,
pct. 750/Zidurile-DB, pct. 760/Lazuri-DB, pct. 764/Traisteni-PH, pct. 770/Albesti-
AG, pct. 772/Fundata-BV, pct. 776/[Radesti] Campulung-Pitigaia-AG, pct. 780/
Joseni-BZ, pct. 786/Budisteni-AG, pct. 790/Recea-AG, pct. 792/Paduroiu din Deal-
Péduroiu din Vale-AG, pct. 803/Bercioiu-VL, pct. 878/Osica de Jos-OT, pct. 885/
Orlea-OT, pct. 887/Babiciu-OT, pct. 890/Movileni-OT, pct. 900/Tiganesti-TR,
pct. 922/Petrosani-TR, pct. 926/Draganesti-Vlagca-TR, pct. 934/[Militari] Bucu-
resti-B, pct. 940/Fratesti-GR) sau sporadic in alte zone (pct. 298/Cosniciu de Jos-SJ
si pet. 186/intorsura Buzaului-CV).

5 Pentru mai multe detalii asupra acestui tipar locutional, a se vedea Ciompec
(1985, p. 132), Chircu (2007, p. 67—75) si Zafiu (2016, p. 6).
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marcand-o prin ~. Aceastd caracteristica a notarii raspunsurilor in
studiul nostru se explica prin faptul ca verbul-centru are o importanta
secundara pentru analiza pe care o realizam.

2.5. In unele puncte de anchetd, raspunsurile informatorilor s-au
dat prin echivalare sinonimica verbald (cu precadere in graiurile de
tip nordic), ceea ce a facut ca inventarul locutiunilor adverbiale sa fie
oarecum mai scazut in perspectiva cantitativa: se durgaleste (pct. 51/
Semlac-AR), se durigd (pct. 136/Micesti-AB), se tavaleste (pct. 251/
Feleac-CJ), se turduluca (pct. 360/Romuli-BN), se prastagaleste
(pct. 865/Ciupercenii Vechi-DJ) sau se rostogoleste (pct. 898/
Poiana-TR etc.).

3. In ceea ce priveste locutiunile adverbiale din structura expresiilor
si a locutiunilor verbale, asa cum am precizat mai sus, acestea sunt
diversificate si au cel mai adesea formantul adverbial discontinuu
de-a... £ -a/-u(l)/-g, in functie de natura bazei lexicale (mai ales
nominala sau deverbald): de-a barbdnta (pct. 268/Nasaud-BN), ~de-a
berbeleaca® (pct. 180/Brasov-BV, pct. 186/Intorsura Buziului-CV,
pct. 194/Miercurea Ciuc-HR, pct. 750/Zidurile-DB, pct. 780/Valea
lui Enache-AG, pct. 786/Budisteni-AG, pct. 792/Paduroiu-AG,
pct. 870/Bistret-DJ), ~de-a berbeleacu’ (pct. 770/Albesti-AG,
pct. 164/Fantana-BV, pct. 584/Harja-BC, pct. 880/ Marsani-DJ),
~de-a bestegala (pct. 782/Arefu-AG), ~de-a bita-boului (pct. 243/
Réciu-MS), ~de-a bobolocu (pct. 75/Rachita-CS), ~de-a boia (pct. 116/
Stei-HD), ~de-a breorbricu (pct. 335/Doba-SM), ~de-a buligana
(pct. 131/Rahau-AB), ~de-a burdalu (pct. 308/Meziad-BH), ~de-a
buscana (pct. 190/Arini-BV), ~de-a cacela (pct. 397/Cernauti-
Rosa/Ucraina), ~de-a capra (pct. 385/Volovat-SV), ~de-a cdrta
babii (pct. 398/Colicauti-Hotin/Ucraina), ~de-a ciustea (pct. 396/
Turcauti/Ucraina), ~de-a-n curis-cap (pct. 40/Checea-TM), ~de-a
curu-n cap® (pet. 532/Tazlau-NT, pct. 632/Gotesti-Cahul/ R. Moldova),
~de-a-n curu-n cap (pct. 691/Giurgiulesti-Ismail/R. Moldova), ~de-a

6 Varianta: ~de-a berbeleauca (pct. 116/Stei-HD, pct. 118/Pui-HD).

7 Variante: ~de-a berbelecu (pct. 164/Fantana-BV, pct. 584/Harja-BC), ~de-a
zberleleacu (pct. 720/Poiana-IL).

8 Varianta: ~de-a curu-n capului (pct. 645/Aluatu-Cahul/R. Moldova), ~de-a
cura-n cap (pct. 669/Taglac-Cetatea Alba/R. Moldova).
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dargoala (pct. 59/Simand-AR), ~de-a ddrliusu (pct. 934/[Militari]
Bucuresti-B), de-a dodalia (pct. 63/Agris-AR), ~de-a duduriga
(pct. 112/Hunedoara-Zlasti-HD), ~de-a dura (pct. 140/Biia-AB,
pct. 143/Lechinta-BN, pct. 214/Paltinis-SV, pct. 215/Sant-BN,
pct. 270/Vima Mare-MM, pct. 273/Ciocmani-SJ, pct. 280/Moigrad
Porolissum-SJ, pct. 370/Pojorata-SV, pct. 420/Todireni-BT,
pct. 510/Lipovat-VS, pct. 518/Trifesti-IS, pct. 522/Madarjac-1S,
pct. 528/Marasti-BC, pct. 530/Serbesti-BC, pct. 540/Ceplenita-IS,
pct. 542/Tatarusi-IS, pct. 550/Targu Neamt-NT, pct. 554/Brosteni-
NT, pct. 556/Piatra Neamt-NT, pct. 571/Corbu-MS, pct. 573/Bicazu
Ardelean-NT, pct. 582/[Vasiesti] Moinesti-BC, pct. 710/Sageata-BZ,
pct. 730/Joseni-BZ, pct. 735/Gura Teghii-BZ, pct. 740/Bétrani-PH,
pct. 764/Traisteni-PH, pct. 798/Voineasa-VL, pct. 803/Bercioiu-VL,
pct. 890/Movileni-OT, pct. 391/Ciudei-Storojinet/Ucraina, pct. 406/
Gordinesti-Hotin/R. Moldova, pct. 434/Sangerei-Bilti/R. Moldova,
pct. 480/Cascalia-Tighina/R. Moldova, pct. 492/Vorniceni-Lapusna/
R. Moldova, pct. 652/Sadaclia-Tighina/R. Moldova) — ~de-a-n dura
(pct. 98/Salciua-AB, pct. 458/Jura/R. Moldova), ~de-a durdulucu®
(pct. 363/Carlibaba-SV, pct. 392/Tereblecea/Ucraina), de-a durduluca
(pct. 255/Fundatura-Cl), ~de-a durgdlaia (pct. 305/Ceica-BH), ~de-a
durgala (pct. 337/Asuajul de Sus-MM), de-a durgalita (pct. 15/
Cimeghiu-BH), ~de-a fedelesu (pct. 361/Borsa-MM), ~de-a keske-
brica (pct. 138/Ciumbrud-AB, pct. 289/Somesu Cald-CJ), de-a hura
(pct. 725/Grindu-1L), ~de-a jos (pct. 159/Meresti-HR), ~de-a mototolu
(pct. 772/Fundata-BV), ~de-a perpeleaga (pct. 810/Bulzesti-DJ,
pct. 922/Petrosani-TR), ~de-a prastagala'® (pct. 109/Orastie-HD,
pct. 860/Unirea-DJ), ~de-a pravala (pct. 150/Soimus-MS), de-a
pravalacu® (pct. 595/itia-VN, pct. 677/Bestepe-TL), de-a rantun

9 Varianti: ~de-a turdulucu (pct. 215/Sant-BN, pct. 217/Poiana llvei-BN,
pct. 269/Tarlisua-BN, pct. 351/Berbesti-MM). Forma de-a durdulucul am intalnit-o
si in Feldru-BN, iar de-a durduluca, tot in zona, in Sangeorz-Bai-BN.

10 Variante formale: ~de-a prostogoala (pct. 85/Ldpugiu de Sus-HD,
pct. 79/Jdioara-TM), ~de-a brozdogala (pct. 87/Savarsin-AR), ~de-a prostogala
(pct. 107/ Vetel-HD), ~de-a-n pastragala (pct. 815/Vladimir-GJ), ~de-a pestregala
(pct. 896/ Draganesti de Vede-TR), ~de-a prdstavala (pct. 837/Closani-MH,
pct. 885/Orlea-OT).

1 Varianta: ~de-a spravalacu (pct. 700/Viziru-BR).
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(pct. 361/Borsa-MM), ~de-a roata (pct. 30/ Ferendia-TM, pct. 69/
Sistarovat-AR, pct. 170/Cartisoara-SB, pct. 218/Muresenii Bargaului-
BN, pct. 266/Ciceu-Giurgesti-BN, pct. 424/Movila Rupta-Rasca-BT,
pct. 512/Danesti-VS, pct. 850/Cerneti-MH, pct. 406/Gordinesti-
Hotin/R. Moldova, pct. 470/Chitcani-Tighina/R. Moldova, pct. 652/
Sadaclia-Tighina/R. Moldova), ~de-a rostogoala'? (pct. 28/ Calnic-
CS, pct. 45/Bucovat-TM, pct. 49/Beba-TM, pct. 77/Vermes-CS),
~de-a rostogolu®® (pct. 270/Vima Mare-MM, pct. 341/Racsa-SM,
pct. 378/Capu  Codrului-SV, pct. 596/Bolotesti-VN,  pct. 675/
C. A. Rosetti-TL, pct. 677/Bestepe-TL, pct. 690/Daeni-TL, pct. 695/
Facaeni-IL, pct. 725/Grindu-IL, pct. 746/Balta Doamnei-PH,
pct. 748/Paulesti-PH, pct. 776/[Radesti] Campulung-Pitigaia-AG,
pct. 795/ Boisoara-AG, pct. 887/Babiciu-OT, pct. 954/Radovanu-IF),
~de-a-n rotila copiii (pct. 96/Certege-Turda-CJ), ~de-a stravaloc
(pct. 840/ Costesti-MH), de-a straviloaga® (pct. 12/Borlovenii
Vechi-CS), ~de-a tavalu (pct. 412/Nicseni-BT, pct. 552/Baia-SV,
pct. 590/Muncelu-VN, pct. 610/Liesti-VN, pct. 614/Adam-VN,
pct. 436/Nadusita-Soroca/R. Moldova, pct. 464/Butur/R. Moldova,
pct. 467/laloveni-Lapusna/R. Moldova, pct. 506/Leuseni-Lapusha/
R. Moldova, pct. 631/Cociulia-Cahul/R. Moldova, pct. 637/Cahul/R.
Moldova, pct. 647/Valea Perjei Veche-Tighina/R. Moldova), ~de-a-n
tartabeata (pct. 454/Stroiesti/R. Moldova)®®, ~de-a tavalisu'®
(pct. 874/Sarbatoarea-DJ), ~de-a tavaluca (pet. 502/Cornesti-Targ/
R. Moldova), ~de-a tavalucu'’ (pct. 538/Cozmesti Baia-IS,
pct. 552/Baia-SV, pct. 400/Tarasauti-Hotin/Ucraina, pct. 428/Hajdi-
eni-Balti/R. Moldova pct. 440/Plopi-Soroca/R. Moldova, pct. 451/
Cuhurestii de Sus-Soroca/R. Moldova, pct. 456/Cuizauca-Orhei/
R. Moldova, pct. 461/Peresecina-Orhei/R. Moldova, pct. 486/Gura

2 Variante: de-a rastogoala (pct. 26/Miru-CS), de-a rotogoala (pct. 839/
Strdmba-Vulcan-Pieptani-GJ).

13 Alte variante: ~de-a rdastigolu (pct. 418/Corni-BT), ~de-a rdstocolu
(pct. 708/Boldu-BZ), de-a rostocolu (pct. 808/Lapusata-VL).

14 Variantd: ~de-a strdfiloaga (pct. 842/Imoasa-MH), ~de-a strdvilaca
(pct. 980/Unirea-IL).

15 A se vedea la Arghezi de-a tartacuta (DLR, s.v.).

16 Varianta: ~de-a stravalisu (pct. 5/Barzasca-CS).

Y Varianta: ~de-a travalucu (pct. 476/Chitcani-Nezavertailovca/R. Moldova).
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Galbena-Tighina/R. Moldova, pct. 504/Costuleni-Lapusna/R. Mol-
dova, pct. 658/Frumusica Veche-Cetatea Alba/R. Moldova, pct. 665/
Satul Nou-Cetatea Albd/R. Moldova), ~de-a-n travala®® (pct. 103/
Dupa Piatra-HD), ~de-a travalica (pct. 156/Danes-MS, pct. 158/Mi-
hai Viteazu-MS, pct. 160/Ighisu Vechi-SB), ~de-a trevelicu (pct. 166/
Calbor-BV), ~de-a tumba (pct. 645/Aluatu-Cahul/R. Moldova), ~de-a
zbérdigoala (pct. 80/Camp-BH), ~de-a valdtucu (pct. 394/Ibanesti-
BT, pct. 667/Borisauca-Ismail/R. Moldova), ~de-a vdndalacu
(pct. 588/Gura Viii-BC).

3.1. Tn unele cazuri, subiectii au dat mai multe raspunsuri, ilus-
trandu-se astfel si bogatia sinonimica. S-a raspuns la intrebare fie
prin locutiune verbala in structura céreia era o locutiune adverbiala
(adverb) si un verb sinonim, fie prin locutiuni adverbiale cu sau fara
centru de grup verbal, fie printr-un adverb (mai rar) si verb centru de
grup verbal: se-nrotila pe coasta, se da de-a-n roata (pct. 93/Arieseni-
AB); se duruie, (vine) de-a durdurica (pct. 227/Stanceni-MS); ma
durgalesc, de-a dargoala (pct. 290/Sacuieu-Cl); se duriseaza, (se da)
de-a roata (pct. 298/Cosniciu de Jos-SJ); se prastagaleste, (se da) de-a
prastagala (pct. 831/[Livezeni] Petrosani-HD); se rostogoleste, (se da)
de-a pastravalu, de-a rostogolu (pct. 926/Draganesti-TR); aluneci la
vale, (se da) de-a bestegala (pct. 932/Mihdilesti-GR); (se da) de-a
dargoala, se ddargoleste (pct. 59/Simand-AR); de-a duduriga, de-a
prostogala (pct. 107/Vetel-HD); (se da) de-a berbeleauca, de-a boia
(pct. 116/Stei-HD); (se da) de-a dural®, de-a roata, de-a turdulucu
(pct. 215/Sant-BN); (se da) de-a bita-boului, hodobricu (pct. 243/Ré-
Ciu-MS); (ma dau) de-a roata, de-a durdulucu (pct. 266/Ciceu-Giur-
gesti-BN); de-a barbanga, de-a turdulucu (pct. 268/Nasaud-BN);
(se da) de-a rostogolu, de-a dura (pct. 270/Vima Mare-MM); de-a
turdulucu, se turduca pe coasta (pct. 351/Berbesti-MM); (ma dau)
de-a fedelesu, de-a rantun, am rantunat un lemn (pct. 361/Borsa-
MM); (se da) de-a tavalu, se tavaleste (pct. 508/Grumezoaia-VS);
(se da) de-a curu-n cap, se da pe-o coasta (pct. 532/Tazlau-NT);
(se da) de-a tavalucu, de-a tavalu (pct. 552/Baia-SV); (se da) de-a

18 Variante: de-a tdrlivala (pct. 122/Boita-SB), ~de-a trala-vala (pct. 125/
Maiereni-SB).
19 Locutiunea e atestati si in Feldru-BN.
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pravalacu, de-a rostogolu (pct. 677/Bestepe-TL); (se da) de-a rosto-
golu, de-a hura (pct. 725/Grindu-IL); (se duce) de-a ddrliusu (pe
cur), se rostogoleste (pct. 760/Lazuri-DB); (se da) de-a berbeleaca,
se rostogoleste (pct. 790/Recea-AG); (vine) de-a-n pastragala,
tavalus (pct. 815/VIadimir-GJ); (se da) de-a berebeleaca, se tavaleste
(pct. 870/Bistret-DJ); (se da) de-a roata, de-a dura (pct. 406/Gor-
dinesti-Hotin/R. Moldova); (se da) de-a curu-n capului, de-a tumba
(pct. 645/Aluatu-Cahul/R. Moldova); (se dad) de-a roata, de-a dura
(pct. 652/Sadaclia-Tighina/R. Moldova); peste cap, de-a dura
(pct. 375/Vatra Moldovitei-SV); (se dau) Auruisu, (se da) de-a tavalu
(pct. 536/Miron Costin-NT); (s-a dat) de vale, de-a rostogolu
(pct. 592/Campuri-VN).

3.2. Sunt si unele cazuri in care raspunsurile sunt multiple, conti-
nand atét tipul investigat (de-a ~), cat si cel alcatuit din prepozitie +
substantiv: (s-a dat) de vale, de-a rostogolu (pct. 592/Campuri-VN);
peste cap, de-a dura (pct. 375/Vatra Moldovitei-SV).

3.3. In unele rispunsuri, tiparul locutional este insotit de determi-
nanti nominali (mai rar intensificatori adverbiali), al caror rol este de
intdrire/de completare a semnificatiei: ~de-a tovalicilia pe coastd-n
vale (pct. 3/Batinac (Batinti)/Serbia), ~de-a hura cat e de lung
(pct. 960/UImu-IL), ~tot de-a roata (pct. 35/Banloc-TM), ~de-a dura la
vale (pct. 381/Scheia-SV), ~de-a dura pe coasta (pct. 744/Fantanele-
PH), ~de-a roata de vale (pct. 387/Zvoristea-SV), ~de-a roata pe coas-
ta-n vale (pct. 846/Butoiesti-MH), ~de-a-n roata peste cap
(pct. 100/Mogos-AB), ~de-a darliusu (pe cur) (pct. 760/Lazuri-DB).

3.4. Precum in cazul altor locutiuni (cu ruptul/cu rupta ‘in acord’),
se poate observa variatia formala a unora dintre locutiunile adverbiale
repertoriate, respectiv cu aspect de masculin-neutru si cu aspect de
feminin, repartitia acestora la nivel dialectal nefiind uniforma: ~de-a
berbeleaca (pct. 180/Brasov-BV, pct. 186/Intorsura Buzaului-CV,
pct. 194/Miercurea Ciuc-HR, pct. 750/Zidurile-DB, pct. 780/Valea
lui Enache-AG, pct. 786/Budisteni-AG, pct. 792/Paduroiu din Deal-
Paduroiu din Vale-AG, pct. 870/Bistret-DJ) — ~de-a berbeleacu
(pct. 770Albesti-AG, pct. 164/Fantana-BV, pct. 584/Héarja-BC,
pct. 880/Marsani-DJ); ~de-a curu-n cap (pct. 532/Tazlau-NT) -
~de-a cura-n cap (pct. 669/Taslac-Cetatea Alba/R. Moldova); ~de-a
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durdulucu (pct. 363/Cérlibaba-SV, pct. 392/Tereblecea/Ucraina) —
de-a durduluca (pct. 255/Fundatura-ClJ); ~de-a tavaluca (pct. 502/
Cornesti-Bilti/R. Moldova), ~de-a tavalucu (pct. 538/Cozmesti Baia-
IS, pct. 552/Baia-SV, pct. 400/Tarasauti-Hotin/Ucraina, pct. 428/
Hajdiieni-Balti/R. Moldova, pct. 440/Plopi-Soroca/ R. Moldova,
pct. 451/Cuhurestii de Sus-Soroca/R. Moldova, pct. 456/ Cuizauca-
Orhei/R. Moldova, pct. 461/ Peresecina-Orhei/R. Moldova, pct. 486/
Gura Galbena-Tighina/R. Moldova, pct. 504/Costuleni-Lapusna/R.
Moldova, pct. 658/ Frumusica Veche-Cetatea Alba/R. Moldova, pct.
665/Satul Nou-Cetatea Alba/R.Moldova); ~de-a travdlica (pct. 156/
Danes-MS, pct. 158/Mihai Viteazu-MS, pct. 160/Ighisu Vechi-SB) —
~de-a trevelicu (pct. 166/Calbor-BV).

3.5. La tiparul urmarit, se adaugd si alte adverbe sau locutiuni
adverbiale care sunt sinonime cu locutiunile adverbiale discutate sau
reprezintd variante ale locutiunilor adverbiale (odatd ce prepozitia
compusa si particula adverbiala au fost eliminate): totoriga (pct. 9/Car-
bunari-CS), berbelec (pct. 173/Sinca Noua-BV), taval (pct. 516/Tasi-
IS, pct. 558/Gércina-NT, pct. 594/Nistoresti-VN), huruisu (pct. 536/
Miron Costin-NT), tavalucu (pct. 600/Nicoresti-GL), tavalus
(pct. 815/Vladimir-GJ), (mere) gramada (pct. 835/Campu lui Neag-
HD), stravalac® (pct. 984/Baneasa-CT), bestregala (pct. 990/Limanu-
CT), (se da) pe repegus (pct. 805/Dumitresti-OT).

3.6. In ceea ce priveste dialectele sud-dunarene, raspunsurile sunt
diversificate si complexe, fiind consemnate urmatoarele verbe sau
locutiuni sinonimice: fecioru se takie pre pemint (pct. 01/Briani-Istria/
Croatia), fecioru 1 se takia pre pemint (pct. 02/Jeiani-Istria/Croatia),
s arcutesti plaiulu-n gios (pct. 05/Giumaia de Sus-Crupnic/Bulgaria),
se arucutesti (pct. 06/Selia de Sus/Grecia), si arucutiagti feciorlu, mi
aracutii (pct. 07/Perivoli-Pind/Grecia), s-arucutesti, m-arucutesc,
aructii, n’ardi tu aripidind ‘prapastie’ (pct. 08/Avdela-Pind/Grecia),
s arucutesti (pct. 09/Pleasa-Frasari/Albania), fe te truculiasi (pct. 012/
Liumnita/Grecia), si tracaleste ficiorlu (pct. 013/Téarnareca/Grecia).

3.7. Situatiile cu variatie prepozitionala (de-a-n sau chiar a) sunt
rare, ceea ce ilustreaza stabilitatea tiparului adverbial descris:

20 Varianta: spravalac (pct. 986/Cochirleni-CT).
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~de-a-n curis-cap (pct. 40/Checea-TM), ~de-a-n curu-n cap
(pct. 691/Giurgiulesti-Ismail/R. Moldova), ~de-a-n rotila copiii
(pct. 96/Certege-Cl), ~de-a-n travala® (pct. 103/Dupa Piatrd-HD),
~de-a-n tdartabeata (pct. 454/Stroiesti/Rep. Moldova), ~a tavalu
(pct. 647/ Valea Perjei Veche-Tighina/R. Moldova).

4. Din raspunsurile consemnate si evidentiate supra, reiese ca
verbul-centru este, in bund masura, acelasi (a da), care are, dupa cum
se stie, numeroase semnificatii, al caror numar creste daca tinem
seama de numeroasele locutiuni verbale in a caror realizare este
implicat. Totusi, in rdspunsurile primite, au fost retinute si unele
verbe de miscare (a se intoarce, a merge, a veni, a se tavali etc.).

Cat despre bazele lexicale ale locutiunilor adverbiale, sunt impli-
cate mai ales substantive (durd, roata, totoriga), a caror etimologie
nu este intotdeauna usor de circumscris (berbeleac, prastagala), fiind
vorba, uneori, despre variante fonetice, contaminari lexicale ori
atractii paronimice.

5. In privinta semnificatiei, avem a face cu locutiuni adverbiale
care exprima o circumstan{d modald (un mod special de a actiona,
0 pozitie particulard a corpului ori o atitudine diferitd de cele obis-
nuite). Aceste sensuri speciale apropie locutiunile in discutie de
adverbele in -ig/-ds (Chircu 2006b, 2017) si/sau in -iu/-au (Chircu
2023), care au valori semantice si functionale apropiate (a se vedea, de
exemplu, chioris/chiords chioriu/chiorau, de-a chioara, rotig/de-a
roata, ponciu/poncis/de-a poanca/de-a poncisul) ?.

6. In perspectiva dialectald, locutiunile adverbiale culese pe teren
n urma aplicarii chestionarului sugereaza ca nu avem a face cu o dis-
tributie unitara a formelor. In ciuda acestei specificitati, pot fi identifi-
cate totusi anumite microarii dialectale, cum este, de exemplu, aria
locutiunilor de-a dura, de-a durdulucul/de-a turdulucul (+ de-a
durduluca), de-a rostogolul (+ de-a rostogoala), ce caracterizeaza, in
special, graiurile de nord si cele estice, sau cea a locutiunii de-a
curu-n cap (+ variantele), specifica Moldovei.

2 Variante: de-a tdrldvala (pct. 122/Boita-SB), ~de-a trala-vala (pct. 125/
Maiereni-SB).
22 A se vedea, 1n acest sens, si Vasile 2013, p. 67-68.
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Tn schimb, in graiurile dacoromane sudice, sunt mai frecvente de-a
berbeleacul si de-a berbeleaca, iar raportarea la studiul nostru anterior
(Chircu 2022, p. 43-61) arata ca avem a face cu o constantd a reparti-
tiei locutiunilor adverbiale, ariile concizand adesea (de-a berbeleacul,
de-a roata, de-a tavalu), chiar daca, pe alocuri, exista si unitati frazeo-
logice anterior necartografiate in ALR. Serie noua (de-a durdulucul®®).

7. Materialul dialectal avut la dispozitie, descris si interpretat mai
sus sugereaza ca locutiunea adverbiald de-a tumba vizata implicit sau
explicit in cele doua chestionare ale Atlasului lingvistic roman (partea
I'si a II-a) nu a fost oferita ca raspuns decat in doud puncte de ancheta,
unul pentru fiecare ancheta (ALR I, pct. 645/Aluatu-Cahul/R. Mol-
dova si ALR II, pct. 414/Cristesti-BT), ceea ce arata atit slaba ei
raspandire, cat si vitalitatea precara a acesteia. Probabil locutiunea
adverbiald de-a tumba a fost integrata in chestionar tocmai pentru ca
se cunostea ca nu este larg intrebuintata, iar subiectii nu erau tentati sa
o folosesca drept raspuns, intrucat nu o cunosteau, evitandu-se astfel
reluarea rispunsului continut in intrebarea adresata.

8. Numeroasele locutiuni adverbiale identificate in fisele de ancheta
intocmite de catre Sever Pop, relevate de noi in acest studiu, dovedesc
fara indoiald unitatea de limba a romanilor si ne ajutd sa Intelegem
mecanismele de formare a frazeologismelor adverbiale, destul de
numeroase si diversificate structural in raport cu cele prezente in cele-
lalte limbi romanice (Chircu 2008, passim). Evidentierea si corelarea
acestora cu cele descrise 1n studiul precedent dovedesc c¢d roméana se
caracterizeaza printr-o expresivitate si o bogatie sinonimica de netaga-
duit (Dimitrescu 1995, p. 266), cum rareori pot fi remarcate in alte
idiomuri neolatine.

8.1. Prin acest demers, s-a dorit atat o interpretare a datelor conti-
nute Tn harta amintitd, cat si o completare a informatiilor privitoare la
adverb si a inventarului de unitati frazeologice constitutive, cu referire
speciala la tipul supus analizei in acest studiu.

8.2. Am putut astfel observa dainuirea unui tipar locutional adverbial
care, chiar daca nu mai este productiv in limba actuald, vietuieste in
diferitele graiuri dacoromane, fiind frecvent Intalnit si in limba populara.

2 Doar de-a tundulucu in vale (pct. 219).
24 Aceastd locutiune este Inregistratd si in Lexic. reg. 1, p. 57.
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ADVERBIAL PHRASES IN THE STRUCTURE OF SOME
VERBAL PHRASEOLOGIES.
THE ANSWERS TO QUESTION 367 MA DAU DE-A TUMBA
(IN LUNGIME) IN ALR | QUESTIONNAIRE
(Abstract)

In our study we continue the investigations of the Romanian adverbs by discussing
certain adverbial phrases as part of verbal expressions, inventoried during the data
collection for ALR | (Romanian Linguistic Atlas — part 1), namely the answers to the
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question 367 Md dau de-a tumba (in lungime) [l do the somersault (full length)]. Our
approach presents and analyzes the inedited dialectal field material for completing the
information related to the adverbial class.

The interpretation of language facts is taking into account the morphological,
structural, lexical and/or semantic perspectives, in order to contribute to an almost
complete description of the adverbials inventory.
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formarea cuvintelor, unitate si diversitate lexicala.
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word-formation, lexical unity and diversity.
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